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Prepared by the Secretary-General pursuant to the request of the Working Group
on Indigenous Populations at its eighteenth session

1. Election of officers

1. Rule 23 of the rules of procedure of the functional commissions of the Economic and
Socia Council provides that, unless the Commission decides otherwise, its subsidiary organs
shall elect their own officers.

2. Adoption of the agenda

2. Rule 7 of the rules of procedure provides that the agenda shall be adopted at the
beginning of each session, after the election of officers, on the basis of the provisional agenda.
The provisional agendafor the present session of the Working Group on Indigenous Populations,
as drafted in consultation with the Chairperson-Rapporteur, Mrs. Erica-Irene Daes, is contained
in document E/CN.4/Sub.2/AC.4/2002/1.
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3. Organization of work of the session

3. The attention of the Working Group is drawn to the provisional agenda and the need to
complete its discussion of the substantive items within the five working days alotted. At
previous sessions, the Chairperson-Rapporteur has set strict time limitsin order to ensure that all
participants wishing to make a statement are given the opportunity to do so. Such time limits
will again be necessary in order to ensure that all items of the agenda are comprehensively
discussed.

4. Review of developments pertaining to the promotion and protection of
human rights and fundamental freedoms of indigenous people

Principal themes:

(@) “TheWorking Group and indigenous peoples. achievementsin the
United Nations system and a vision for the future’;

(b) “Indigenous peoples and their right to development, including
participation in development affecting them”.

4. At its nineteenth session (See E/CN.4/Sub.2/2001/17, para. 163), the Working Group
decided to highlight the theme “The Working Group and indigenous peoples: achievements
in the United Nations system and avision for the future” at its twentieth session. The
Sub-Commission on the Promotion and Protection of Human Rights, in its resolution 2001/10,
recommended that the Working Group at its twentieth session adopt that theme and that the
Office of the High Commissioner for Human Rights (OHCHR) invite the relevant

United Nations organizations to provide information and, if possible, participate in the
meetings of the Working Group. At its nineteenth session also, the Working Group decided
to continue at its twentieth session to examine the theme “ Indigenous peoples and their right
to development, including their right to participate in development affecting them”

(See E/CN.4/Sub.2/AC.4/2001/17, para. 160).

5. Review of developments pertaining to the promotion and protection of
human rights and fundamental freedoms of indigenous people

General statements, including on land issues, education and health

5. In accordance with the mandate established under Economic and Social Council
resolution 1982/34, the Working Group is authorized to review developments pertaining to the
promotion and protection of human rights and fundamental freedoms of indigenous populations,
including information requested by the Secretary-General annually from Governments,
specialized agencies, regiona intergovernmental organizations and non-governmental
organizations in consultative status, particularly those of indigenous populations, to analyse such
materials, and to submit its conclusions to the Sub-Commission, bearing in mind the final report
of the Special Rapporteur of the Sub-Commission, Mr. José R. Martinez Cobo, entitled “ Study
of the problem of discrimination against indigenous populations’” (E/CN.4/Sub.2/1986/7 and
Add.1-4).
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6. The item of the agenda reviewing devel opments affecting indigenous peoples provides
invaluable information to members of the Working Group. The information provided is
considered by them as strengthening ongoing efforts of the United Nations system to recognize,
promote, protect and restore the rights of indigenous peoples. In its resolution 2002/63, the
Commission on Human Rights urged the Working Group to continue its comprehensive review
of developments and of the diverse situations and aspirations of the world’ s indigenous people.
However, it may be noted that the Working Group is not a chamber of complaints and cannot act
upon specific allegations concerning violations of human rights.

6. Standard setting activitiesincluding a review of indigenous people’'s
relationship with natural resour ce, energy and mining companies

7. Under the mandate established by the Economic and Social Council in its

resolution 1982/34, the Working Group is authorized to meet to “ give specia attention to the
evolution of standards concerning the rights of indigenous populations’. At its fourth session,
in 1985, the Working Group decided under thisitem of its agendathat it should aim at producing
as afirst formal step adraft declaration on indigenous rights. At that session, seven principles
were drafted in preliminary wording (E/CN.4/Sub.2/1985/22, annex 11). Asin previous years,
the report of the Working Group was transmitted to Governments, intergovernmental and
non-governmental organizations and indigenous organizations. Comments on the draft
principles were requested from these interested parties. It may be noted that every year

since 1985, the draft declaration as prepared by the Chairperson-Rapporteur of the Working
Group, Mrs. Erica-Irene Daes, has been transmitted by the Secretary-General to Governments,
intergovernmental and non-governmental organizations and indigenous organizations,
requesting their proposal's, suggestions and comments.

8. At itsfifth session, in 1987, the Working Group adopted 14 draft principlesin
preliminary wording (E/CN.4/Sub.2/1987/22, annex I1). The Chairperson-Rapporteur was
entrusted with the task of preparing a set of draft principles and preambular paragraphs for
insertion into a future declaration. Thisworking paper was adopted as a preliminary draft
declaration and formed the basis of discussions at the sixth session of the Working Group,

in 1988 (E/CN.4/Sub.2/1988/25). The Working Group recommended that the
Chairperson-Rapporteur prepare afirst revised text of the draft declaration based on comments
made during the Working Group’ s sixth session and the written observations received from
Governments, intergovernmental and non-governmental organizations and indigenous
organizations (E/CN.4/Sub.2/1988/24, annex 11).

9. At its seventh session, in 1989, the Working Group had before it an analytical
compilation of comments received and a first revised text of the draft declaration prepared by
the Chairperson-Rapporteur (E/CN.4/Sub.2/1989/33, Add.1). Thisallowed for a discussion of
the draft declaration article by article (E/CN.4/Sub.2/1989/36, paras. 61-92). At the eighth
session of the Working Group, in 1990, it was decided to establish three informal drafting
groups to continue the elaboration of the draft declaration. The draft that was prepared by the
Working Group at its 1990 session was based on the text of the first revised draft declaration
and the analytical commentary prepared by the Chairperson-Rapporteur and the discussions
carried out in the informal drafting groups (E/CN.4/Sub.2/1990/42, and annexes). The
Chairperson-Rapporteur was, once again, invited to revise the draft declaration on the basis of
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these comments and the written observations of Governments, intergovernmental and
non-governmental organizations and indigenous organizations for presentation at the ninth
session of the Working Group.

10.  Atitsninth sessionin 1991, the Working Group considered the working paper of the
Chairperson-Rapporteur (E/CN.4/Sub.2/1991/36). Further discussions of the preambular and
operative paragraphs of the draft declaration took place and the text (E/CN.4/Sub.2/1991/40,
annex Il) was agreed upon by members of the Working Group. The Chairperson-Rapporteur
was entrusted with the preparation of aworking paper based on written suggestions provided by
Governments and indigenous organizations. At its tenth session, in 1992, the Working Group
had before it a revised working paper prepared by the Chairperson-Rapporteur containing the
draft declaration (E/CN.4/Sub.2/1992/28). On the basis of the text before the session, the
Working Group completed a preliminary reading of the preambular and operative paragraphs
and began a second reading (E/CN.4/Sub.2/1992/33). The Working Group recommended that
the draft declaration as revised by the Chairperson-Rapporteur on the basis of the comments
made during its session as well as the information received from interested parties be presented
to the Working Group at its eleventh session.

11.  Atitseeventh session, in 1993, the Working Group had before it the working

paper of the Chairperson-Rapporteur (E/CN.4/Sub.2/1993/26). Further elaborations of

the draft declaration were made by members of the Working Group during the

session (E/CN.4/Sub.2/AC.4/1993/CRP.4). The Working Group completed the second
reading of the draft declaration and agreed upon a text (E/CN.4/Sub.2/1993/29, annex 1). In
its resolution 1993/46, the Sub-Commission on Prevention of Discrimination and Protection
of Minorities decided to postpone until its forty-sixth session consideration of the draft
declaration; it requested the Secretary-Genera to submit the draft declaration to the
appropriate services within the Centre for Human Rights for technical revision; it also requested
the Secretary-General to transmit the text of the draft declaration to indigenous peoples and
organizations, Governments and intergovernmental and non-governmental organizations.

12.  Atitstwelfth session, in 1994, the Working Group had before it the technical review by
the Centre for Human Rights (E/CN.4/Sub.2/1994/2) and the draft declaration as agreed upon by
members of the Working Group at its eleventh session (E/CN.4/Sub.2/1994/2/Add.1). In
accordance with the decision taken at its eleventh session, the Working Group heard general
comments on the draft declaration, it being understood that these would not lead to any changes
in the text of the draft declaration. At its forty-sixth session, the Sub-Commission, in its
resolution 1994/45, adopted the draft United Nations declaration on the rights of indigenous
peoples agreed upon by members of the Working Group without a vote and decided to submit it
to the Commission on Human Rights at its fifty-first session. Initsresolution 1995/32, the
Commission decided to recommend to the Economic and Social Council to establish an
open-ended intersessional working group with the sole purpose of elaborating a draft declaration,
considering the draft submitted by the Sub-Commission. The Commission also invited
applications from organi zations of indigenous people not in consultative status with the
Economic and Social Council interested in participating in the working group. Such
organizations were requested to send particulars of their organization to the Coordinator of the
International Decade of the World' s Indigenous People, who would consult with the Government
concerned and transmit the information to the Committee on Non-Government Organizations of
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the Economic and Social Council for consideration and possible approval. The seventh session
of the working group of the Commission on Human Rights to review the draft United Nations
declaration on the rights of indigenous peoples was held from 28 January to 8 February 2002.
The report of the working group is contained in document E/CN.4/2002/98.

13.  Atitsthirteenth session, the Working Group had before it a note by the
Chairperson-Rapporteur containing certain criteria which might be applied when considering
the concept of indigenous peoples (E/CN.4/Sub.2/AC.4/1995/3). At its forty-seventh session,
the Sub-Commission, in its resolution 1995/38, requested that the Chairperson-Rapporteur be
entrusted with the preparation of aworking paper on the concept of “indigenous people’. The
working paper (E/CN.4/Sub.2/AC.4/1996/2) was available at the fourteenth session of the
Working Group. At itsforty-eighth session, the Sub-Commission, in its resolution 1996/31,
requested the Chairperson-Rapporteur to prepare a supplementary note on the concept of
“indigenous people”’. The above-mentioned note (E/CN.4/Sub.2/AC.4/1997/2) was available at
the fifteenth session of the Working Group.

14.  Atitseighteenth session, the Working Group decided to continue to review under this
item of the agenda, indigenous peoples’ relationship with natural resource, energy and mining
companies.

7. International Decade of the World’s I ndigenous People, including
information relating to the Voluntary Fund for the International
Decade and thereport of the Advisory Group

15.  Therecommendation to proclaim an international decade of the world’ s indigenous
people was made by the World Conference on Human Rightsin the Vienna Declaration and
Programme of Action (Part |1, para. 32). The General Assembly, in its resolution 48/163,
proclaimed the International Decade of the World' s Indigenous People, to commence

on 10 December 1994. The General Assembly invited indigenous organizations and other
interested non-governmental organizations to consider what contributions they could make to the
success of the Decade, with aview to their being presented to the Working Group; decided to
observe one day of every year asthe International Day of Indigenous People and invited the
Working Group to identify an appropriate day for that purpose; and requested that the meeting to
review the International Y ear also consider preparations for the Decade and report to the
Working Group.

16.  The Commission on Human Rights, in its resolution 1994/26, invited the Working Group
to propose an appropriate day of every year to be observed as the International Day of
Indigenous People, following consultations with indigenous people, and requested the Working
Group to identify possible projects and other activities in connection with the Decade and to
submit them, through the Sub-Commission, to the Commission at its fifty-first session. The
suggestions and recommendations arising from the Technical Meeting on the International Y ear
and Decade (20-22 July 1994) were submitted to the Working Group at its twelfth session.
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17.  Atitstwelfth session the Working Group recommended that the International Day of the
World' s Indigenous People be observed annually on 9 August. This recommendation was
endorsed by the General Assembly initsresolution 49/214. In the same resolution, the
Assembly adopted a short-term programme of activities for the Decade and invited the
Commission on Human Rights at its fifty-first session to adjust or supplement it asrequired. In
its resolution 1995/28, the Commission decided upon afinal programme of activities for the
Decade for the year 1995. The General Assembly, in its resolution 49/214, also recommended
that a second technical meeting on the planning of the Decade be convened immediately prior to
the thirteenth session of the Working Group.

18.  Atitsfiftieth session, the General Assembly, in its resolution 50/157, adopted the
programme of activities for the International Decade of the World' s Indigenous People contained
in the annex to the resolution. The Commission on Human Rights, in its resolution 1996/39,
welcomed the decision of the Assembly to adopt the programme of activities for the Decade; it
also welcomed the establishment by the Coordinator of the Decade of an advisory body to
provide guidance with regard to the projects and programmes financed from the Voluntary Fund
for the International Decade of the World’ s Indigenous People. The recommendations of the
Advisory Group at its latest session are contained in document E/CN.4/2002/98.

19.  Atitsfifty-fifth session, the Commission on Human Rights, in its resolution 1999/51,
requested the High Commissioner for Human Rightsin her capacity as Coordinator of the
Decade to submit to the General Assembly at its fifty-fourth session a midterm report reviewing
the implementation of the programme of activities for the Decade, including identification of
obstacles to the achievement of the goals of the Decade and recommendations for solutions.
The Commission aso invited the Working Group to submit its views on the activities of the
Decade to the High Commissioner. The report of the High Commissioner is contained in
document A/54/487 and Add.1.

20.  Atitsfifty-eighth session, the Commission on Human Rights, in its resolution 2002/65,
welcomed the first report of the Special Rapporteur on the situation of human rights and
fundamental freedoms of indigenous people (E/CN.4/2002/97), submitted pursuant to
Commission resolution 2001/57, especially the outline of his future programme of work.

8. Other matters
(&) Meetingsand seminars
(b) Voluntary Fund for Indigenous Populations

21. Under this item, members of the Working Group considered arange of questions
including meetings and seminars which have been held or are due to be held in the near future.

In this connection, it may be noted that the fifteenth session of the Board of Trustees of the
Voluntary Fund for Indigenous Populations met from 3 to 5 April 2002 and recommended that
travel grants be given to 79 representatives of indigenous organizations and communities to
attend the Working Group on Indigenous Populations and to 23 representatives of indigenous
organizations and communities authorized to attend the working group of the Commission on
Human Rights to review the draft United Nations declaration on the rights of indigenous peoples.
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These recommendations were approved by the High Commissioner on behalf of the
Secretary-General. The General Assembly, in its resolution 56/140 of 19 December 2001,
expanded the mandate of the Fund by deciding that the Fund should also be used to assist
representatives of indigenous communities and organizations in attending, as observers, the
sessions of the Permanent Forum on Indigenous Issues. In this respect, the Board of Trustees
also recommended that travel grants be given to 25 indigenous representatives to attend the first
session of the Permanent Forum on Indigenous Issues, to be held from 13 to 24 May 2002, in
New York. Information relating to the Voluntary Fund is contained in document
E/CN.4/Sub.2/A C.4/2002/6.

9. Adoption of thereport of the Working Group on itstwentieth session

22.  Under rule 37 of the rules of procedure, the Working Group isto report to the
Sub-Commission on the work of its session. The report of the Working Group, which is
prepared while the Sub-Commission isin session, will be contained in document
E/CN.4/Sub.2/2002/15.
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COMISION DE DERECHOS HUMANOS
Subcomision de Promocion y Proteccion

de los Derechos Humanos
Grupo de Trabajo sobre Poblaciones Indigenas
20° periodo de sesiones
22 a 26 dejulio de 2002

ANOTACIONES AL PROGRAMA PROVISIONAL

Preparadas por &l Secretario General a peticion del Grupo de Trabajo
sobre Poblaciones Indigenas en su 18° periodo de sesiones

1. Eleccion delaMesa

1.  Envirtud delo dispuesto en € articulo 23 del reglamento de las comisiones organicas del
Consgjo Econdmico y Social, a menos que la Comision decida otra cosa, sus 6rganos
subsidiarios elegiran su propia Mesa.

2. Aprobacion del programa

2. Conarreglo a articulo 7 del reglamento, a principio de cada periodo de sesiones, después
de haber elegido laMesa, se aprobara el programa de dicho periodo de sesiones sobre |a base del
programa provisional. El programa provisional del presente periodo de sesiones del Grupo de
Trabajo sobre Poblaciones Indigenas, redactado en consulta con la Presidenta-Relatora,

Sra. Erica-Irene Daes, figuraen el documento E/CN.4/Sub.2/AC.4/2002/1.

3. Organizacion delos trabajos del periodo de sesiones

3. Sesefidaalaatencion del Grupo de Trabajo el programa provisional y la necesidad de
concluir los debates sobre temas sustantivos en los cinco dias de trabajo de que se dispone.
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En anteriores periodos de sesiones, el Presidente-Relator habia fijado limites de tiempo estrictos
para gque todos | os participantes que desearan formular una declaracion pudieran hacerlo.

Sera menester atenerse estrictamente a esos mismos limites para asegurar que todos |os temas
del programa se debatan exhaustivamente.

4, Examen de | os aconteci mientos recientes rel acionados con la promocion vy proteccion de
los derechos humanos v |as libertades fundamental es de |os puebl os indigenas

Temas principales:

d)  "El Grupo de Trabgjo y los pueblosindigenas: logrosdel sistemadelas
Naciones Unidas y unavision del futuro”

b) "Lospueblosindigenasy su derecho al desarrollo, incluso €l derecho a participar
en el desarrollo que les afecta’

4.  Ensu 19° periodo de sesiones (véase E/CN.4/Sub.2/2001/17, péarr. 163), €l Grupo de
Trabajo decidi6 hacer hincapié en el tema"El Grupo de Trabajo sobre las Poblaciones Indigenas:
logros del sistema de las Naciones Unidas y unavision del futuro” en su 20° periodo de sesiones.
En su resolucion 2001/10, la Subcomision de Promocion y Proteccion de |os Derechos Humanos
recomendd que el Grupo de Trabajo en su 20° periodo de sesiones adoptara ese temay que la
Oficinadel Alto Comisionado paralos Derechos Humanos invitara alas organizaciones
pertinentes de las Naciones Unidas a proporcionar informacion y, si fueraposible, a participar en
las reuniones del Grupo de Trabajo. También en su 19° periodo de sesiones, € Grupo de
Trabajo decidié continuar en su 20° periodo de sesiones el examen del tema "L as poblaciones
indigenas y su derecho al desarrollo, incluido € derecho a participar en € desarrollo que les
afecta" (véase E/CN.4/Sub.2/AC.4/2001/17, parr. 160).

5. Examen de | os aconteci mientos recientes rel acionados con la promocion vy proteccion
de los derechos humanos v |as libertades fundamental es de |os puebl os indigenas

Declaraciones generaes, entre otras cosas, sobre cuestiones relacionadas con latierra,
la educacion vy lasalud

5.  Con arreglo a mandato establecido en laresolucion 1982/34 del Consgjo Econdémico y
Social, el Grupo de Trabajo esta autorizado a examinar |os acontecimientos relativos ala
promocion y proteccion de los derechos humanos y las libertades fundamentales de las
poblaciones indigenas, incluida lainformacion solicitada por el Secretario General anualmente
alos gobiernos, organismos especializados, organizaciones intergubernamental es regionales

y organizaciones no gubernamental es reconocidas como entidades consultivas, particularmente
las de poblaciones indigenas, analizar estos materiales y presentar sus conclusiones ala
Subcomision teniendo presente el informe definitivo del Relator Especial de la Subcomision,
Sr. José R. Martinez Cobo, titulado "Estudio del problema de la discriminacién contralas
poblacionesindigenas” (E/CN.4/Sub.2/1986/7 y Add.1 a 4).

6. El temadel programadedicado a examen de los acontecimientos relacionados con los
pueblos indigenas proporciona informaciones valiosisimas a los miembros del Grupo de Trabajo,
los cuales consideran que gracias a €l las se fortalecen | os esfuerzos desplegados actual mente por



E/CN.4/Sub.2/AC.4/2002/1/Add.1
pagina 3

el sistema de las Naciones Unidas para reconocer, promover, proteger y restablecer |os derechos
de las poblaciones indigenas. En su resolucion 2002/63, la Comision de Derechos Humanos
insté a Grupo de Trabajo a que continuase su examen a fondo de los acontecimientos y de las
diversas situaciones y aspiraciones de las poblaciones indigenas del mundo. No obstante, cabe
sefidar que el Grupo de Trabajo no es un departamento de quejas ni puede tomar medidas
respecto de denuncias concretas de violaciones de |os derechos humanos.

6. Actividades normativas, incluido el examen de |as relaciones de | as pobl aciones indigenas
con las empresas que explotan |os recursos naturales, la energiay las minas

7.  Envirtud del mandato confiado por el Consegjo Econdémicoy Social en su

resolucion 1982/34, el Grupo de Trabajo esta autorizado a "prestar atencion especia ala
evolucion de las normas relativas a los derechos de las poblaciones indigenas'. En su cuarto
periodo de sesiones, celebrado en 1985, €l Grupo de Trabajo decidié, a examinar este tema de su
programa, que trataria de elaborar en primerainstancia un proyecto de declaracion sobre los
derechos indigenas. En ese periodo de sesiones se redactaron, en una primeraversion, siete
principios (E/CN.4/Sub.2/1985/22, anexo 11). Como en afos anteriores, se transmitio el informe
del Grupo de Trabgo alos gobiernos, |as organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales y las organizaciones indigenas. Se recabaron observaciones sobre €l proyecto
de principios de esas partes interesadas. Cabe sefidar que, desde 1985, el Secretario Genera ha
transmitido anualmente el proyecto de declaracion elaborado por la Presidenta-Rel atora del
Grupo de Trabgjo, Sra. Erica-lrene Daes, alos gobiernos, las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamental es y |as organizaciones indigenas, y les ha pedido que
formulen las propuestas, sugerencias y observaciones oportunas.

8.  Ensuquinto periodo de sesiones, celebrado en 1987, el Grupo de Trabgjo

aprobd 14 proyectos de principios en un texto preliminar (E/CN.4/Sub.2/1987/22, anexo I1).

Se confio ala Presidenta-Relatorala tarea de preparar un conjunto de proyectos de principiosy
parrafos del preambulo para su insercién en una futura declaracion. Ese documento de trabajo
fue aprobado como eshbozo preliminar de ladeclaracion y en él se basaron |os debates
celebrados por e Grupo de Trabajo en el sexto periodo de sesiones celebrado en 1988
(E/CN.4/Sub.2/1988/25). El Grupo de Trabajo recomendd que la Presidenta-Relatora el aborase
un primer texto revisado del proyecto de declaracion basdndose en | as observaciones formuladas
en el sexto periodo de sesiones del Grupo de Trabajo y en las observaciones enviadas por escrito
por los gobiernos, las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentalesy las
organizaciones indigenas (E/CN.4/Sub.2/1988/24, anexo I1).

9.  Ensu séptimo periodo de sesiones, celebrado en 1989, e Grupo de Trabajo cont6 con una
compilacion analitica de las observaciones recibidas y un primer texto revisado del proyecto de
declaracion preparado por la Presidenta-Rel atora (E/CN.4/Sub.2/1989/33/Add.1). De ese modo
se pudo analizar €l proyecto de declaracion articulo por articulo (E/CN.4/Sub.2/1989/36,

parrs. 61 a92). En el octavo periodo de sesiones del Grupo de Trabajo celebrado en 1990, se
decidi6 establecer tres grupos de redaccién que siguieran elaborando el proyecto de declaracion.
El proyecto preparado por e Grupo de Trabajo en su periodo de sesiones de 1990 se baso en €l
primer texto revisado del proyecto de declaracion y en el comentario analitico elaborados por la
Presidenta-Relatora 'y en los debates |levados a cabo en el seno de los grupos de redaccion
oficiosos (E/CN.4/Sub.2/1990/42 y anexos). Unavez més se invitd ala Presidenta-Relatoraa
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que revisara el proyecto de declaracion basada en esas observaciones y en las observaciones
enviadas por escrito por |0s gobiernos, |as organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales y las organizaciones indigenas con miras a su presentacion en el noveno
periodo de sesiones del Grupo de Trabajo.

10. En su noveno periodo de sesiones, celebrado en 1991, el Grupo de Trabajo estudio el
documento elaborado por la Presidenta-Relatora (E/CN.4/Sub.2/1991/36). Prosiguieron las
deliberaciones en torno alos parrafos del preambulo de la parte dispositiva del proyecto de
declaracion y los miembros del Grupo de Trabajo aprobaron el texto (E/CN.4/Sub.2/1991/40,
anexo Il). Se encargd ala Presidenta-Relatora que preparara un documento de trabajo basado
en las observaciones enviadas por escrito por |os gobiernos y |as organizaciones indigenas.

En su décimo periodo de sesiones, celebrado en 1992, el Grupo de Trabagjo dispuso de un
documento de trabgjo revisado preparado por la Presidenta-Relatoraen el que figuraba el
proyecto de declaracion (E/CN.4/Sub.2/1992/28). Sobre la base del texto presentado en ese
periodo de sesiones, €l Grupo de Trabajo completd |a primeralectura de los parrafos del
preAmbulo y de la parte dispositivay comenzd la segunda lectura (E/CN.4/Sub.2/1992/33).

El Grupo de Trabajo recomend6 que el proyecto de declaracion, en su formarevisada por la
Presidenta-Relatora sobre |a base de |as observaciones formuladas durante €l periodo de sesiones
y de las informaciones recibidas de las partes interesadas, se presentase al Grupo de Trabgjo en
su 11° periodo de sesiones.

11. Ensu 11° periodo de sesiones, celebrado en 1993, e Grupo de Trabajo tuvo ante si €l
documento de trabajo de la Presidenta-Rel atora (E/CN.4/Sub.2/1993/26). Los miembros del
Grupo de Trabajo siguieron elaborando el proyecto de declaracion durante el periodo de sesiones
(E/CN.4/Sub.2/AC.4/1993/CRP.4). El Grupo de Trabajo completo la segunda lectura del
proyecto de declaracion y convino un texto (E/CN.4/Sub.2/1993/29, anexo 1). En su

resolucion 1993/46, la Subcomisién de Prevencion de Discriminaciones 'y Proteccion alas
Minorias decidi6 aplazar € proyecto de declaracién hasta su 46° periodo de sesiones; pidio al
Secretario General que presentara el proyecto de declaracion alos servicios competentes del
Centro de Derechos Humanos para su revision técnicay pidié ademas al Secretario General que
comunicara el texto del proyecto de declaracion alos pueblosy alas organizaciones indigenas,
alos gobiernos y alas organizaciones intergubernamental es y no gubernamental es.

12.  Ensu 12° periodo de sesiones, celebrado en 1994, & Grupo de Trabajo dispuso del examen
técnico efectuado por € Centro de Derechos Humanos (E/CN.4/Sub.2/1994/2) y del proyecto de
declaracién acordado por 1os miembros del Grupo de Trabajo en su 11° periodo de sesiones
(E/CN.4/Sub.2/1994/2/Add.1). De conformidad con la decision adoptada en su 11° periodo de
sesiones, €l Grupo de Trabajo escuchd observaciones generales sobre el proyecto de declaracion,
sobreentendiéndose que éstas no conducirian alaintroduccion de modificacion algunaen el

texto del proyecto de declaracion. En su 46° periodo de sesiones, la Subcomision, en su
resolucion 1994/45, aprobo sin votacion el proyecto de declaracion de las Naciones Unidas sobre
los derechos de |os puebl os indigenas convenido por los miembros del Grupo de Trabajo y
decidi6 presentarlo ala Comision de Derechos Humanos en su 51° periodo de sesiones. En su
resolucion 1995/32, la Comision decidié recomendar al Consejo Econdémico y Social que
autorizase el establecimiento de un grupo de trabajo de composicion abierta que se reuniera entre
periodos de sesiones con € fin exclusivo de elaborar un proyecto de declaracion teniendo en
cuenta el proyecto presentado por la Subcomision. La Comision invito también alas
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organizaciones de | as poblaciones indigenas no reconocidas como entidades consultivas por €l
Consgjo Econdmico y Socia que se interesasen por participar en € Grupo de Trabajo a que
presentasen solicitudes en tal sentido. Se pidio a esas organizaciones que comunicasen |os
pormenores de su funcionamiento a Coordinador del Decenio Internacional de las Poblaciones
Indigenas del Mundo, quien mantendria consultas con |os gobiernos interesados y transmitiriala
informacion a Comité Encargado de las Organizaciones No Gubernamentales del Consgjo
Econdmico y Social para su examen y su posible aprobacion. El séptimo periodo de sesiones del
Grupo de Trabajo de la Comisién de Derechos Humanos encargado de examinar € proyecto de
declaracion de las Naciones Unidas sobre |os derechos de |as poblaciones indigenas se celebro
del 28 de enero al 8 de febrero de 2002. El informe del Grupo de Trabgjo figuraen el
documento E/CN.4/2002/98.

13. Ensu 13° periodo de sesiones, €l Grupo de Trabgjo tuvo alavistaunanotade la
Presidenta-Relatora sobre | os criterios que podrian aplicarse a examinar e concepto de
poblaciones indigenas (E/CN.4/Sub.2/AC.4/1995/3). En su 47° periodo de sesiones, la
Subcomision, en su resolucion 1995/38, pidio que se encargara ala Presidenta-Relatora la
preparacion de un documento de trabajo sobre el concepto de "poblaciones indigenas”.

Ese documento (E/CN.4/Sub.2/AC.4/1996/2) estuvo disponible en el 14° periodo de sesiones del
Grupo de Trabajo. En su 48° periodo de sesiones, la Subcomisién, en su resolucion 1996/31,
pidi6 ala Presidenta-Rel atora que preparara una nota complementaria sobre e concepto de
"poblaciones indigenas’. Lamencionada nota (E/CN.4/Sub.2/AC.4/1997/2) estuvo disponible
en el 15° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo.

14. Ensu 18° periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo decidi6 seguir examinando en relacion
con este tema del programa las relaciones de las poblaciones indigenas con las empresas que
explotan los recursos naturales, la energiay las minas.

7. Decenio Internaciona de las Poblaciones Indigenas del Mundo, incluidainformacion
relativaa Fondo Voluntario parael Decenio Internacional de las Poblaciones Indigenas
del Mundo e informe del Grupo Asesor

15. Larecomendacion de que se proclamase un Decenio Internacional de las Poblaciones
Indigenas del Mundo fue formulada en la Declaracién y Programa de Accion de Vienade la
ConferenciaMundial de Derechos Humanos (parte I1, parr. 32). La Asamblea General, en su
resolucién 48/163, proclamo el Decenio Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo,
que habia de comenzar €l 10 de diciembre de 1994. La Asamblea General invitd alas
organizaciones de | as poblaciones indigenas y a otras organizaciones no gubernamentales
interesadas a que considerasen gqué aportaciones podrian hacer para contribuir a éxito del
Decenio, con miras a su presentacion a Grupo de Trabajo; decidi6 observar todos |os afios €l
Dia Internacional de las Poblaciones Indigenas, invité al Grupo de Trabajo a que fijarauna
fecha apropiada atal efecto y pidié que en lareunion que se celebrara para pasar revista al
Afio Internacional se examinaran también los preparativos para el Decenio y se presentara un
informe a Grupo de Trabgjo.

16. LaComision de Derechos Humanos, en su resolucion 1994/26, invito al Grupo de Trabajo
aque fijara un dia adecuado de cada afio que se observaria como Dia Internacional de las
Poblaciones Indigenas, tras consultar con los representantes indigenas, y le pidio que
determinara posibles proyectos y otras actividades en relacion con €l Decenio y que los
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presentara, por conducto de la Subcomision, ala Comision en su 51° periodo de sesiones.

L as propuestas y recomendaciones formuladas en la reunion técnica sobre el Afioy el Decenio
Internacionales (20 a 22 de julio de 1994) se presentaron a Grupo de Trabajo en su 12° periodo
de sesiones.

17. Ensu 12° periodo de sesiones, e Grupo de Trabajo recomendd que e Dia Internacional de
las Poblaciones Indigenas se observara cada afio el 9 de agosto. Esta recomendacion fue
confirmada por la Asamblea General en su resolucion 49/214. En esaresolucion, la Asamblea
aprobo un programa de actividades inmediatas para el Decenio einvité ala Comision de
Derechos Humanos a que o examinase en su 51° periodo de sesiones con €l fin de gjustarlo o de
complementarlo si fuera necesario. En su resolucion 1995/28, la Comision decidio el programa
definitivo de actividades del Decenio para 1995. La Asamblea General, en su resolucion 49/214,
recomendd también que se convocara una segunda reunion técnica sobre la planificacién del
Decenio inmediatamente antes del 13° periodo de sesiones del Grupo de Trabgjo.

18. En su quincuagésimo periodo de sesiones, la Asamblea General, en su resolucion 50/157
aprobo el programa de actividades del Decenio Internacional de las Poblaciones Indigenas del
Mundo que figura en el anexo alaresolucion. En su resolucion 1996/39, la Comisiéon de
Derechos Humanos acogi6 con satisfaccion la decision de la Asamblea de aprobar € programa
de actividades del Decenio; asimismo acogio con satisfaccion la creacion por €l Coordinador del
Decenio de un 6rgano asesor que prestaria orientacion en relacion con |os proyectos y programas
financiados por e Fondo de Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas para el Decenio
Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo. Las recomendaciones del Grupo Asesor
en su ultimo periodo de sesiones figuran en € documento E/CN.4/2002/98.

19. En su 55° periodo de sesiones, la Comision de Derechos Humanos, en su

resolucién 1999/51, pidi6 ala Alta Comisionada paralos Derechos Humanos, en su calidad de
Coordinadora del Decenio, que presentara ala Asamblea General en su quincuagésimo cuarto
periodo de sesiones un informe de mitad de periodo sobre la gjecucion del programa de
actividades del Decenio, incluida laidentificacion de los obstaculos al |ogro de los objetivos del
Decenio, asi como |las recomendaciones para darles solucion. La Comision también invito al
Grupo de Trabajo a que presentara ala Alta Comisionada sus opiniones sobre | as actividades del
Decenio. El informe dela Alta Comisionadafiguraen el documento A/54/487 y Add.1.

20. Ensu 58° periodo de sesiones, la Comision de Derechos Humanos, en su

resolucion 2002/65, acogi6 con satisfaccion el primer informe del Relator Especial sobre la
situacion de los derechos humanos y las libertades fundamental es de |os pueblos indigenas
(E/CN.4/2002/97), presentado de conformidad con la resolucién 2001/57 de la Comision, en
particular e esquema de su futuro programa de trabgjo.

8. Otros asuntos

d  Reunionesy seminarios

b)  Fondo Voluntario paralas Poblaciones Indigenas

21. Enrdacion con este tema, los miembros del Grupo de Trabajo examinan diversas
cuestiones, entre ellas las reuniones y 1os seminarios celebrados o que van a celebrarse en un
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futuro proximo. A este respecto, cabe sefiaar que el 15° periodo de sesiones de la Junta de
Sindicos del Fondo de Contribuciones Voluntarias paralas Poblaciones Indigenas tuvo

lugar del 3 a 5 de abril de 2002 y recomendd que se concediesen subsidios de viagje

a 79 representantes de organizaciones y comunidades indigenas para gue participaran en €l
Grupo de Trabajo sobre Poblaciones Indigenas y a 23 representantes de organizaciones y
comunidades indigenas autorizados a participar en €l grupo de trabajo de la Comision de
Derechos Humanos que examina el proyecto de declaracion de las Naciones Unidas sobre los
derechos de las poblaciones indigenas. Las recomendaciones fueron aprobadas por la Alta
Comisionada en nombre del Secretario General. La Asamblea General, en su resolucion 56/140,
de 19 de diciembre de 2001, ampli6 el mandato del Fondo al decidir que éste se utilizaratambién
paraayudar alos representantes de las comunidades y organizaciones indigenas a que asistieran,
en calidad de observadores, alas reuniones del Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas.
A este respecto, la Junta de Sindicos también recomendo que se otorgaran subsidios de viaje

a 25 representantes indigenas para que asistieran a primer periodo de sesiones del Foro
Permanente para las Cuestiones Indigenas, celebrado del 13 al 24 de mayo de 2002 en

Nueva York. En e documento E/CN.4/Sub.2/AC.4/2002/6 figurainformacién relativa a

Fondo Voluntario.

9. Aprobacion del informe del Grupo de Trabajo sobre su 20° periodo de sesiones

22. Con arreglo al articulo 37 del reglamento, €l Grupo de Trabajo debe informar ala
Subcomision sobre lalabor realizada en su periodo de sesiones. El informe del Grupo de
Trabagjo, que se redacta mientras la Subcomision esta celebrando su periodo de sesiones, figurara
en el documento E/CN.4/Sub.2/2002/15.
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ORDRE DU JOUR PROVISOIRE ANNOTE

Document établi par le Secrétaire général comme suite ala demande
présentée par le Groupedetravail sur les populations autochtones
a sa dix-huitieme session
1. Election du Bureau
1. L’article 23 du réglement intérieur des commissions techniques du Conseil économique

et social dispose que, a moins que la Commission n’en décide autrement, les organes subsidiaires
de la Commission élisent les membres de leur propre bureau.

2. Adoption del’ordredu jour

2. L’article 7 du reglement intérieur dispose qu’ au début de chaque session, apres |’ élection
du bureau, |’ ordre du jour est adopté sur labase de |’ ordre du jour provisoire. L’ ordre du jour
provisoire de la présente session du Groupe de travail sur les populations autochtones, rédigé
en consultation avec la Présidente-Rapporteuse, M™ Erica-Iréne Daes, figure dans le
document E/CN.4/Sub.2/AC.4/2002/1.

3. Organisation destravaux de la session

3.  L’attention du Groupe de travail est appelée sur |’ ordre du jour provisoire et sur la
nécessité d' achever |’ examen des points de fond dans les cing jours ouvrables prévus.
Aux sessions précedentes, la Présidente-Rapporteuse a fixe des limites de temps strictes pour
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que tous les participants souhaitant faire une déclaration en aient la possibilité. Il serade
nouveau nécessaire de respecter ces limites de temps pour faire en sorte que tous les points
inscritsal’ ordre du jour soient examinés de maniere approfondie.

4. Examen desfaits nouveaux concernant la promotion et la protection desdroits
del’homme et deslibertés fondamental es des autochtones:

Theme principaux:

a) «LeGroupedetravail sur lespopulations autochtones: les succes des
peuples autochtones dans le cadre du systéme des Nations Unies et
les per spectives d’ avenir;

b)  Lespeuplesautochtoneset leur droit au développement, y comprisledroit
de participer au développement qui les concer ne.»

4. A sadix-neuviéme session (voir document E/CN.4/Sub.2/2001/17, par. 163), e Groupe de
travail a décidé de mettre |’ accent a sa vingtiéme session sur le theme, «Le Groupe de travail
pour les popul ations autochtones: les succes des peuples autochtones dans le cadre du systeme
des Nations Unies et |es perspectives d’ avenir». Dans sa résolution 2001/10,

la Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de I’ homme a recommandé
que le Groupe de travail, a sa vingtiéme session, adopte ce theme et que le Haut-Commissariat
aux droits de I’homme (HCDH) invite les organi smes compétents des Nations Unies a fournir
des informations et, si possible, & participer aux réunions du Groupe de travail. A sa
dix-neuviéme session, le Groupe de travail a également décidé de poursuivre a sa vingtiéme
session | examen du theme «Les peuples autochtones et leur droit au développement, y compris
leur droit de participer au développement qui les concerne» (voir document
E/CN.4/Sub.2/AC.4/2001/17, par. 160).

5. Examen desfaits nouveaux r écents concer nant la promotion et la protection desdroits
del’homme et des libertés fondamentales des autochtones:

Exposés d’ordre général, notamment sur lesquestionsrelativesalaterre,
I’éducation et la santé

5.  Selonle mandat découlant de larésolution 1982/34 du Conseil économique et social,

le Groupe de travail est habilité a passer en revue les faits nouveaux concernant la promotion et
la protection des droits de I’ homme et des libertés fondamental es des popul ations autochtones,
y compris les renseignements demandés annuellement par le Secrétaire général aux
gouvernements, institutions spécialisées, organisations intergouvernemental es régional es et
organisations non gouvernemental es dotées du statut consultatif aupres du Conseil économique
et social, particuliérement aux organisations des popul ations autochtones, a analyser cette
documentation et a présenter ses conclusions ala Sous-Commission en ayant al’ esprit le rapport
final du Rapporteur spécial de la Sous-Commission, M. José R. Martinez Cobo, intitulé «Etude
du probléme de la discrimination al’ encontre des popul ations autochtones»
(E/CN.4/Sub.2/1986/7 et Add.1 a 4).



E/CN.4/Sub.2/AC.4/2002/1/Add.1
page 3

6. Lepoint del’ordre du jour consacré aux faits nouveaux concernant les peuples autochtones
apporte des renseignements précieux aux membres du Groupe de travail. Ces derniers estiment
gue les renseignements fournis renforcent les efforts continus du systéme des Nations Unies en
faveur de la reconnaissance, de la promotion, de la protection et du rétablissement des droits des
peuples autochtones. Dans sa résolution 2002/63, la Commission des droits de I’homme a prié
instamment le Groupe de travail de continuer a passer en revue de fagon détaillée les faits
nouveaux concernant les populations autochtones ainsi que les diverses situations et aspirations
de ces populations partout dans le monde. Cependant, il est a noter que le Groupe de travail n’ est
pas une chambre de requétes et ne peut donner suite a des allégations spécifiques concernant des
violations des droits de I’ homme.

6. Activités nor matives, y comprisl’examen delarelation des peuples autochtones aux
ressour ces naturelles, al’énergie et aux entreprisesdesindustries extractives

7.  Envertu du mandat que le Conseil économique et social a établi par sarésolution 1982/34,
le Groupe de travail est autorisé a se réunir pour accorder «une attention spéciale al’ évolution
des normes concernant les droits des popul ations autochtones». A sa quatriéme session, en 1985,
le Groupe de travail adécidé au titre de ce point de son ordre du jour, en tant que premiére
initiative formelle, de produire un projet de déclaration sur les droits des autochtones.

A lasession en question, sept principes ont éé é aborés sous une forme préiminaire
(E/CN.4/Sub.2/1985/22, annexe I1). Comme les années précédentes, e rapport du Groupe de
travail a été transmis aux gouvernements, aux organisations intergouvernementales et non
gouvernemental es et aux organisations autochtones, a qui des commentaires sur les projets

de principe ont é&té demandés. Il y alieu de noter que chaque année depuis 1985 le projet de
déclaration établi par |a Présidente-Rapporteuse du Groupe de travail, M™ Erica-Irene Dags,

a été transmis par le Secrétaire général aux gouvernements, aux organisations
intergouvernemental es et non gouvernementales et aux organisations autochtones, a qui il était
demandé de faire part de leurs propositions, suggestions et commentaires.

8. A sacinquiéme session, en 1987, le Groupe de travail a adopté 14 projets de principe sous
une forme préliminaire (E/CN.4/Sub.2/1987/22, annexe I1). La Présidente-Rapporteuse a été
chargée de rédiger I’ ensembl e des projets de principe et |e préambule en vue de leur insertion
dans une future déclaration. Ce document de travail a été adopté en tant que projet préliminaire
de déclaration et a constitué la base des discussions a la sixieme session du Groupe de travail,

en 1988 (E/CN.4/Sub.2/1988/25). Le Groupe de travail arecommandé que la
Présidente-Rapporteuse rédige un premier texte révise du projet de déclaration en s appuyant sur
les observations faites ala sixiéme session du Groupe de travail et sur les observations écrites
recues de gouvernements, d’ organisations intergouvernemental es et non gouvernemental es et

d’ organisations autochtones (E/CN.4/Sub.2/1988/24, annexe I1).

9. A saseptiéme session, en 1989, le Groupe de travail était saisi d’ une compilation

anal ytique de commentaires recus et d’ un premier texte révise du projet de déclaration, rédige
par la Présidente-Rapporteuse (E/CN.4/Sub.2/1989/33/Add.1). Cela a permis une discussion

du projet de déclaration article par article (E/CN.4/Sub.2/1989/36, par. 61 292). A la huitiéme
session du Groupe de travail, en 1990, il a été décidé d’ établir trois groupes de rédaction
officieux pour poursuivre I’ @aboration du projet de déclaration. Le projet qui a été rédigé par le
Groupe de travail a sa session de 1990 se fondait sur le texte du premier projet de déclaration
révisé, sur le commentaire anal ytique rédigé par la Présidente-Rapporteuse et sur les discussions
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tenues dans les groupes de rédaction officieux (E/CN.4/Sub.2/1990/42 et annexes).

La Présidente-Rapporteuse a été a nouveau invitée aréviser le projet de déclaration sur la base
de ces commentaires et des observations écrites des gouvernements, des organisations
intergouvernementales et non gouvernemental es et des organisations autochtones pour le
présenter ala neuvieme session du Groupe de travail.

10. A saneuviéme session, en 1991, le Groupe de travail a examiné le document de travail de
la Présidente-Rapporteuse (E/CN.4/Sub.2/1991/36). Il y a eu un débat plus approfondi sur le
préambule et |e dispositif du projet, et |e texte a été approuveé par les membres du Groupe de
travail (E/CN.4/Sub.2/1991/40, annexe I1). La Présidente-Rapporteuse a été chargée de rédiger
un document de travail sur la base de suggestions écrites de gouvernements et d’ organisations
autochtones. A sa dixiéme session, en 1992, le Groupe de travail aété saisi d’ un document de
travail révisé rédigé par la Présidente-Rapporteuse, contenant le projet de déclaration
(E/CN.4/Sub.2/1992/28). Sur la base du texte présenté ala session, le Groupe de travail a achevée
une lecture préliminaire du préambule et du dispositif et commencé une deuxieme lecture
(E/CN.4/Sub.2/1992/33). Le Groupe de travail a recommandé que le projet de déeclaration,

tel qu'il avait été révise par la Présidente-Rapporteuse sur la base des observations faites en
cours de session ainsi que des renseignements recus de parties intéressees, soit présenté au
Groupe de travail a sa onzieme session.

11. A saonziéme session, en 1993, le Groupe de travail était saisi du document de travail de
la Présidente-Rapporteuse (E/CN.4/Sub.2/1993/26). De nouveaux commentaires sur le projet
ont été formulés par des membres du Groupe de travail pendant la session
(E/CN.4/Sub.2/AC.4/1993/CRP.4). Le Groupe de travail a achevé la deuxiéme lecture du projet
de déclaration et s est misd’ accord sur un texte (E/CN.4/Sub.2/1993/29, annexe |). Par sa
résolution 1993/46, la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la
protection des minorités a décidé de reporter a sa quarante-sixieme session I’ examen du projet
de déclaration; elle aprié le Secrétaire général de soumettre ce projet aux services compétents
du Centre pour les droits de |’ homme pour un examen technique; elle a également prié

le Secrétaire général de transmettre le texte du projet de déclaration aux peuples et aux
organisations autochtones, aux gouvernements et aux organisations intergouvernemental es et
non gouvernementales.

12. A sadouziéme session, en 1994, le Groupe de travail était saisi du document concernant
larévision technique effectuée par le Centre pour les droits de I homme (E/CN.4/Sub.2/1994/2)
et du projet de déclaration sur lequel ses membres s éaient mis d accord ala onziéme session
(E/CN.4/Sub.2/1994/2/Add.1). Conformément ala décision prise lors de sa onziéme session,

le Groupe de travail a écouté des observations de caractere général portant sur le projet de
déclaration, étant entendu gue ces observations ne pourraient pas se traduire par une
modification du texte du projet. A sa quarante-sixiéme session, la Sous-Commission, dans sa
résolution 1994/45, a adopté sans le mettre aux voix le projet de déclaration des Nations Unies
sur les droits des peuples autochtones dont |e texte avait fait I objet d un accord entre les
membres du Groupe de travail, et elle a décidé de le soumettre ala Commission des droits

de I’homme a sa cinquante et unieme session. Dans sa résolution 1995/32, la Commission a
décidé de recommander au Conseil économique et socia d autoriser la création d’ un groupe de
travail intersessions a composition non limitée qui serait chargé exclusivement d’ élaborer

un projet de déclaration alalumiére du projet soumis par la Sous-Commission. La Commission
a également invité les organisations de popul ations autochtones qui N’ étaient pas dotées du statut
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consultatif aupres du Conseil économique et social, mais qui étaient intéressees a participer aux
activités du groupe de travail en question, a présenter une demande dans ce sens.

Ces organisations étaient priées de communiquer des précisions aleur propre sujet au
Coordonnateur de la Décennie international e des popul ations autochtones, qui consulterait le
gouvernement intéresse et transmettrait les informations recueillies au Comité du Conseil
économique et social chargé des organisations non gouvernemental es afin que ce comité les
examine et approuve éventuellement leur participation. La septieme session du Groupe de travail
de la Commission des droits de I homme chargé d’ examiner le «projet de déclaration

des Nations Unies sur les droits des peuples autochtones» s est tenue du 28 janvier au

8 février 2002. Le rapport du Groupe de travail est publié sous la cote E/CN.4/2002/98.

13. A satreiziéme session, le Groupe de travail était saisi d’une note dela
Présidente-Rapporteuse dans laquelle étai ent énoncés certains critéres qui pourraient étre
appliqués lors de |’ examen de la notion de peupl es autochtones (E/CN.4/Sub.2/AC.4/1995/3).

A sa quarante-septiéme session, la Sous-Commission, dans sa résolution 1995/38, a recommandé
gue soit confiée ala Présidente-Rapporteuse la tache de préparer un document de travail sur la
notion de «peuple autochtone». Ce document de travail (E/CN.4/Sub.2/AC.4/1996/2) était
disponible lors de la quatorziéme session du Groupe de travail. A sa quarante-huitiéme session,
la Sous-Commission, dans sa résolution 1996/31 a prié la Présidente-Rapporteuse d’ établir une
note supplémentaire sur la notion de «peuple autochtone». Cette note
(E/CN.4/Sub.2/AC.4/1997/2) était disponible lors de la quinzieme session du Groupe de travail.

14. A sadix-huitiéme session, le Groupe de travail a décidé d’ examiner au titre de ce point de
I’ ordre du jour larelation des peuples autochtones aux ressources naturelles, al’ énergie et aux
entreprises des industries extractives.

7. Décennieinternationale des populations autochtones, y comprisrenseignements au suj et
du Fonds de contributions volontaires des Nations Unies pour la Décennieinternationale
des populations autochtones et rapport du Groupe consultatif

15. L’idée de proclamer une décennie international e des populations autochtones a été avancee
par la Conférence mondiale sur les droits de I’homme dans la Déclaration et le Programme

d action de Vienne (sect. 11, par. 32). L’ Assemblée générale, par sarésolution 48/163, a
proclamé la Décennie international e des popul ations autochtones a partir du 10 décembre 1994.
L’ Assemblée a: invité les organisations autochtones et autres organi sations non

gouvernemental es intéressées a examiner comment elles pourraient contribuer au succés de la
Décennie, en vue d en faire part au Groupe de travail; décidé de célébrer chaque année une
journée international e des popul ations autochtones et invité le Groupe de travail afixer une date
appropriée a cet effet; et demandé que laréunion qui serait chargée defaire le bilan de |’ Année
international e des populations autochtones étudie également les préparatifs de la Décennie et
fasse rapport au Groupe de travail.

16. LaCommission des droits de |I’homme, par sa résolution 1994/26, ainvité le Groupe de
travail a proposer une date appropriée pour la célébration, chaque année, d’ une journée
international e des popul ations autochtones, a la suite de consultations avec des représentants
autochtones; et elle [ui a demandé de sélectionner les projets et autres activités pouvant étre
exécutés al’ occasion dela Décennie et de les [ui soumettre & sa cinquante et unieme session,
par I’intermédiaire de la Sous-Commission. Les suggestions et recommandations découlant de
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la réunion technique sur I’ Année et la Décennie internationales (20-22 juillet 1994) ont été
présentées au Groupe de travail lors de sa douzieme session.

17. A sadouziéme session, le Groupe de travail arecommandé que la Journée internationale
des populations autochtones soit cél ébrée chague année le 9 ao(t. Cette recommandation a été
approuvée par I’ Assembl ée générale dans sa résolution 49/214. Dans la méme résol ution,

I” Assembl ée a adopté un programme d’ activités a court terme pour la Décennie et ainvité

la Commission des droits de I’homme, a sa cinquante et uniéme session, al’examiner en vue de
le modifier ou de le compléter si besoin était. Dans sa résolution 1995/28, la Commission a
arrété un programme définitif d’ activités pour 1995, a exécuter dans le cadre de la Décennie.

L’ Assemblée générale, dans sa résolution 49/214, a également recommandé que soit organisée
immédiatement avant la treiziéme session du Groupe de travail une deuxieme réunion
technique consacrée ala planification de la Décennie.

18. A sacinquantiéme session, I’ Assemblée générale, par sarésolution 50/157, a adopté le
programme d’ activités de la Décennie international e des populations autochtones qui figure en
annexe a cette résolution. La Commission des droits de | homme, dans sa résolution 1996/39,

s est félicitée de ladécision de |’ Assemblée d' adopter le programme d’ activités de la Décennie;
elle s'est auss féicitée de lacréation par le Coordonnateur de la Décennie d’ un groupe
consultatif chargé de donner des conseils au sujet des projets et programmes financés al’ aide du
Fonds de contributions volontaires pour la Décennie international e des popul ations autochtones.
L es recommandations formul ées par e Groupe consultatif a sa derniére session figurent dans

le document publié sous la cote E/CN.4/2002/98.

19. A sacinquante-cinquiéme session, la Commission des droits de I’ homme, dans sa
résolution 1999/51, a prié la Haut-Commissaire aux droits de I’ homme, en sa qualité

de Coordonnatrice de la Décennie, de présenter al’ Assemblée générale, asa
cinguante-quatrieme session, un rapport a mi-parcours faisant le point sur lamise en ceuvre du
programme d’ activités de la Décennie, qui recense notamment |es obstacles entravant la
réalisation des objectifs de la Décennie et contienne des recommandations sur les solutions
permettant de surmonter ces obstacles. La Commission a également invité le Groupe de travail a
faire part ala Haut-Commissaire de ses observations sur les activités de la Décennie. Le rapport
de la Haut-Commissaire est publié sous la cote A/54/487 et Add.1.

20. A sacinquante-huitiéme session, la Commission des droits de I’homme, dans sa
résolution 2002/65, a accueilli avec satisfaction le premier rapport du Rapporteur spécial sur la
situation des droits de I’ homme et des libertés fondamental es des popul ations autochtones
(E/CN.4/2002/97), soumis en application de la résolution 2001/57 de la Commission,

en particulier les grandes lignes de son futur programme de travail.
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8. Questionsdiverses:
a) Réunionset séminaires;

b) Fondsde contributions volontaires des Nations Unies
pour les populations autochtones.

21. Autitredece point del’ ordre du jour, les membres du Groupe de travail ont a examiner
une série de questions, y compris celles des réunions et séminaires qui se sont tenus ou doivent
se tenir dans un proche avenir. A cet égard, on notera que le Conseil d’ administration du Fonds
de contributions volontaires pour |es populations autochtones a tenu sa quinziéme session

du 3 au 5 avril 2002 et qu’il arecommandé que soient accordées des indemnités pour frais de
voyage a 79 représentants d’ organisations et de communautés autochtones souhaitant participer
aux travaux du Groupe de travail et a 23 représentants d’ organisations et de communautés
autochtones autorisés a assister aux travaux du Groupe de travail de la Commission des droits de
I”homme chargé d’ examiner |e projet de déclaration des Nations Unies sur les droits des peuples
autochtones. Ces recommandations ont été approuvées par |a Haut-Commissaire au nom du
Secrétaire général. Dans sa résolution 56/140 en date du 19 décembre 2001, I’ Assemblée
générale adlargi le mandat du Fonds en décidant que ce dernier devrait également servir aaider
les représentants de communautés et d’ organi sations autochtones a assister, en qualité

d’ observateurs, aux sessions de |’ Instance permanente sur |es questions autochtones. A cet égard,
le Consell d’administration a également recommandé que des indemnités pour frais de voyage
soient accordées a 25 représentants autochtones pour qu’ils puissent assister alapremiere
session de I’ Instance permanente, du 13 au 24 mai 2002 a New Y ork. Des informations
concernant le Fonds de contributions volontaires figurent dans le document publié sous la cote
E/CN.4/Sub.2/A C.4/2002/6.

9. Adoption du rapport du Groupe detravail sur sa vingtiéme session

22. Conformément al’ article 37 du réglement intérieur, le Groupe de travail doit faire rapport
ala Sous-Commission sur les travaux de sa session. Le rapport du Groupe de travail, qui est
rédigé pendant que la Sous-Commission est en session, sera publié sous |la cote
E/CN.4/Sub.2/2002/15.
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1. Bb100pbI 10/ZKHOCTHBIX JIMI

1. B mpasuiie 23 npaBui npoueayps! GyHKINOHATIBHBIX KOMUCCUI DKOHOMHUYECKOTO U
Couunansnoro CoBera npeaycMarpuBaeTcs, uto, eciii Komuccus He npuHUMAaeT HHOTO

peIIeHHs, €€ BCTIOMOTaTeIbHbIe OPraHbl H30MPAIOT CBOMX JOIKHOCTHBIX JIUII.
2.  YTBepijaeHHe NOBECTKH THS

2. B mpasune 7 npaBui npouenypsl NpeaycMaTpUBaeTCs, YTO IIOBECTKA JHS YTBEP)KIAETCs B
Hauase KaXJ10i ceccuu nmocie n30paHust T0JKHOCTHBIX JIUI HAa OCHOBE MPEIBAPUTEIBHOM
noBecTKu AHA. [IpenBapurenbHas NOBECTKA IHS HbIHEIIHEH ceccun Pabouelt rpymnmsl o
KOPEHHBIM HapojaMm, IOAr0TOBIEHHAs 10 coriacoBaHulo ¢ IIpeacenareneM-n0Kkinaauukom
r-xoi Dpuxoit-Upen [laec, conepxxurcs B nokymente E/CN.4/Sub.2/AC.4/2002/1.
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3.  Opranmszaunus padoTbl cecCum

3.  Buumanwme PabGoueii rpynmsr oOpaiaeTcsi Ha IpeABapUTEIbHYIO IOBECTKY JTHS U Ha
HE00XOIMMOCTh 3aBEPLINTh 00CYX/IEHUE €€ OCHOBHBIX TYHKTOB B TEYEHUE IISITH
3arIaHUPOBaHHBIX pabounx nuer. Ha mpeapinymux ceccusix Ipeacenarens-aoknaaunK
yCTaHaBJIMBAJI CTPOTUN PErJIaMeHT, C TEM YTOOBI BCE YUACTHHUKH, KEJAIOIINE BBICTYITUTH C
KaKUM-JINOO 3as1BJICHUEM, UMEJI BO3MOXXHOCTH 3TO C/IeaTh. Y CTAHOBJICHUE TAKOTO periaMeHTa
BBICTYIIJICHUN Oy/IeT HEOOXOIMMBIM M Ha 3TOM ceccuu AJisi 00ecTiedeHns: BCECTOPOHHETO
00CYX/IeHUS BCEX ITYHKTOB MTOBECTKHU JHA.

4.  O030p coObITHI, KACAIOIIUXCS MOOLIPEHNS M 3AIUTHI IPAB YeJI0BeKa
U OCHOBHBIX CB00O0/I KOPEHHBIX HAPOJ0B

OCHOBHBIE TEMBI:

a)  "Pabouas rpymma u KOpeHHbIE HAPOJBI: JAOCTIKEHHs cUucTeMbl OpraHu3aiuu
OO0benuuenHbIx Hammii v B3rs11 B Oyaymee";

b) "KopeHHble HapoIbl M X MPABO HA PAa3BUTHUE, BKIIIOYAS UX YUACTHE B PELICHUN

3aTparuBaroIIUX UX BOIPOCOB pa3BUTHA".

4.  Ha cBoeii neBarHannaroit ceccun (cM. mokymeHT E/CN.4/Sub.2/2001/17, mynkT 163)
Paboyas rpyrmnma nocTaHOBMIIa PACCMOTPETh Ha CBOEH JABAIIATON CECCHH B KAUYECTBE NMEPBOTO
OCHOBHOTO MyHKTa TeMy "Pabouas rpynmna u KOpeHHbIE HAPOABI: JOCTUKEHUS CUCTEMBI
Opranmuzanun O0benuneHHbx Hatmii u B3risin B Oyaymee". IloakoMuccus mo moompeHuio u
3aIuTe MpaB YenoBeka B cBoei pezononuu 2001/10 pexkomennoBana Paboueii rpymme
YTBEPAUTH 3TY TEMY HaA €€ IBaJLATON CECCUH, a Y IIPaBJICHUI0 BepXxoBHOro KomMuccapa 1o
npasam yenoBeka (YBKIIY) - npeiokuTh COOTBETCTBYIOLIUM OPTaHU3ALMSIM CUCTEMBI
Opranuzanun O0benuHeHHbIX Hanmii npeaocTaBisaTh HHGOPMAIUIO U 10 BO3MOKHOCTH
y4acTBOBATh B coBemanusx Paboueli rpynmbl. Takke Ha cBoell AeBsITHaALATON ceccuu Pabogast
rpynna nocTaHOBMJIA POJOJKUTH HA CBOEH ABAALIATON CECCUU PACCMOTPEHNE TEMBI
"KopeHHble HapoIbl U UX MPABO HA Pa3BUTHE, BKIKOYAs UX IPAaBO Ha Y4aCTHUE B PELLICHUU
3aTparuBaroInX WX BOIpocoB pa3Butus” (cM. fokymeHT E/CN.4/Sub.2/AC.4/2001/17,

nyHKT 160).
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5.  O030p coObITHII, KACAIOMIUXCH MOOLIPEHUS M 3aIIUTHI IPAB YeJI0BEKA U OCHOBHBIX
CcB000/I KOPEHHBIX HAPOI0B

3asiByieHUd 001IEr0 XapaKkTepa, B TOM YHCJIe 10 BONPOCAM 3eMJIH,
00pa3oBaHus H 310POBbS

5. B cooTBeTcTBHM C MaHIATOM, YTBEPKICHHBIM B pe3oironuu 1982/34 DxoHoMHUYeCKOro U
Conmansaoro Cosera, Paboyast rpymnma yrnoiHOMO4YeHa pacCMaTPUBATh COOBITHS, OTHOCSIIIUECS
K MOOIIPEHUIO U 3aIUTE MPaB YeJIOBEKAa U OCHOBHBIX CBOOOJI KOPEHHBIX HAPOJIOB, B TOM YHCIIE
UH(OPMALIKIO, KET0IHO 3aMpalinBaeMyio [ eHepaIbHbIM CEKpeTapeM y MPaBUTEIbCTB,
CHEUAIN3UPOBAHHBIX YUPEKICHNUN, pETHOHAIBHBIX MEKIIPABUTEIbCTBEHHBIX OpraHU3alvi 1
HENPABUTEIbCTBEHHBIX OPraHU3ALNN, UMEIOIINX KOHCYIbTATUBHBIN CTAaTyC, IPEXK]IE BCETO
OpraHu3alil KOPEHHBIX HAPOJOB, IS U3YUEHUS ITUX MAaTEpUaAJIOB U IIPEJICTaBICHUS CBOUX
3aKnroueHni [TonkoMuccuu ¢ y4eTom 3akI0UUTENbHOTO foKIana CriennanbHOro JOKJIaTuuKa
[onkomuccuu r-Ha Xoce P. Maptuneca Ko6o, ozarnasnensoro "HccnenoBanue npooiemMsl
JUCKpPUMUHALIMU B OTHOIIEHUU KopeHHOTo HaceneHus" (E/CN.4/Sub.2/1986/7 u Add.1-4).

6.  PaccmoTpeHue myHKTa MOBECTKH JTHS, MOCBSILIEHHOTO 0030py COOBITHI, KacaroIlIuXCst
KOPEHHBIX HAapOO0B, MM03BOJISIET wieHaM Paboueil rpynibl 03HaKOMHUTBCS C LIEHHEHIIeH
uHpopmanueii. OHM CYUTAIOT, YTO 3Ta HHPOPMALIUS TTOMOTaeT aKTUBU3UPOBATH MTOCTOSIHHbIC
yeunust cuctembl Opranuzanun O0bearnHeHHbIX Haruii, HanpaBieHHbIe Ha TPU3HAHUE,
MOOILPEHNE, 3aIUTY U BOCCTAHOBIICHHE MIPAaB KOPEHHBIX HapoAoB. B cBoeii pesomrommu 2002/63
Komuccuns no mpaBam uenoBeka HaCTOSTEIbHO Mpu3Baia Pabodyio rpynmny npoaoKuTh
BCEOOBEMITIOIINI 0030p COOBITUI U Pa3IMYHBIX CUTYAIHH, CBSI3aHHBIX C KOPEHHBIMH HApOAaMU
MHpa, a TAK)Ke UX YassHui. BmecTe ¢ TeM cienyeT OTMEeTUTh, uTo Pabodas rpymnna He sBISeTCs
OpPraHOM IO PACCMOTPEHHUIO Kallo0 M HE MOXKET IPUHUMATh MEPhI IO KOHKPETHBIM

COOOIICHNAM, KacaIOIUMCsI HapyIIEHUH MpaB yesloBeKa.

6. JleATEJBHOCTD IO YCTAHOBJICHHIO CTAHAAPTOB, BKJIOYas 0030p B3aHMOOTHOIICHHIT
KOPEHHBIX HAPOJ0B ¢ pa3padaThIBAIIIMMH NPHPOJHBIE pecypcChl,
JHEPreTHYeCKNMH ¥ FOPHOJ00BIBAIOIIMMH KOMIIAHUSIMH

7. B coOTBETCTBUHU C MaHJIaTOM, YTBEPKAECHHBIM DKOHOMHUeCcKUM U ConranbHbiM CoBETOM
B ero pesomtorun 1982/34, PaGouas rpynma yrnoJHOMOYEHa IPOBOAMUTD 3aceiaHus U "yAeTsITh
0coboe BHUMaHHE Pa3BUTHIO HOPM, KacalolMXcs MpaB KOpeHHOro Hacenenus". Ha cBoeit
yeTBepToil ceccun B 1985 rony Pabouast rpymnma B CBS3U C 3TUM ITYHKTOM ITOBECTKH JTHS
MIOCTAaHOBMJIA, YTO B Ka4eCTBE MEPBOT0 OPHUIMATBHOTO 1Iara OHa OJIKHA OATOTOBUTH MPOEKT
JIeKJIapaliiy O paBax KOPEHHBIX HapoAoB. Ha Toii sxe ceccuu ObLIM MpeBapUTEIbHO
chopmynupoBanbl cemb nmpuHIUNOB (E/CN.4/Sub.2/1985/22, npunoxenwne II). Kak u B
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MpeIIeCTBYIOLIUE TO/Ibl, T0K1aa Paboueil rpynmnbl ObLT IPENPOBOXKACH TPAaBUTENHCTBAM,
MEXIPaBUTEIbCTBEHHBIM U HEMTPABUTEIbCTBEHHBIM OPTraHU3AIUAM U OpPraHU3alMsIM KOPEHHBIX
HapoJOB. DTUM 3aMHTEPECOBAHHBIM CTOPOHAM OBLIO MPEATIOKEHO BHICKA3aTh CBOU 3aMEUYaHU
10 MIPOEKTY NPUHIMIOB. MOXHO OTMETHUTh, YTO KaxKJbIi roj1 HaunHas ¢ 1985 roma npoekt
JIeKJIapanuu, noArotToBneHHbIi [Ipencenarenem-noknagunkom Paboueil rpynmsl r->xoi DpuKoii-
Wpen [aec, npenpoBosxancs [ eHepalbHbIM CEKPETAPEM NIPABUTENBCTBAM,
MEXKIPABUTEIbCTBEHHBIM M HENIPABUTENBCTBEHHBIM OPraHU3alMAM U OpraHU3alsIM KOPEHHBIX

HapOJIOB ¢ POCHOOIi BbICKa3aTh CBOM MPEIOKEHUS, PEKOMEHAALNHU U 3aMEYaHusl.

8.  Ha cBoeii naroii ceccun B 1987 rogy Pabouas rpymnmna npuHsiia B IpeiBapUTEIHHOM BHJIE
npoexTsl 14 npunuunos (E/CN.4/Sub.2/1987/22, npunoxenue 11). Ilpencenarento-nokinagauky
OBUIO MOPYYEHO MOATOTOBUTH MPOEKT CBOJIA MPUHIIUIIOB U MTYHKTHI TPEaMOYIIbI ISl BKIIIOUCHHS
B OyayIyro Iekiaapanuio. IToT pabo4mii JOKYMEHT ObUI IPUHSAT B KaUYeCTBE MPEABAPUTEIHLHOTO
IpOEKTa JeKJIapalyy U CTaJl OCHOBOH /7151 00CYKIeHHI Ha miecToi ceccun Paboueit rpynmsl B
1988 roxy (E/CN.4/Sub.2/1988/25). Pabouas rpynmna pekomeHaosana [Ipeacenarento-
JOKJIaTYUKY [TOATOTOBUTH NEPBBIN EPECMOTPEHHBIN TEKCT NIPOEKTa AEKIapaliii Ha OCHOBE
KOMMEHTApHEB, BBICKA3aHHBIX B X0/ IIECTOM ceccun Pabodeld rpymnmbl, ¥ MIChbMEHHBIX
3aMeuyaHui, OJTYYEHHBIX OT IPABUTENIBCTB, MEXKIPABUTEIbCTBEHHBIX U HENIPABUTEIbCTBEHHBIX
OpraHu3alil u opranuzanuii KopeHHslx HapoaoB (E/CN.4/Sub.2/1988/24, npunoxenue II).

9.  Ha cenpmoii ceccun B 1989 rony Ha paccmoTtpenue Paboueii rpymiibl ObUIH MTPEACTaBICHB
aHAJTUTHYECKast T0100pKa MOTYYEHHBIX 3aMEYaHUN U NEPBBIN IEPECMOTPEHHBII TEKCT MPOEKTa
JeKnapanuu, noarorosieHHsii [Ipencenarenem-noknagunkom (E/CN.4/Sub.2/1989/33/Add.1).
3T0 MO3BOJIMIIO MPOBECTH MTOCTATEHHOE 00CYKACHNUE POCKTA JACKIapaluu
(E/CN.4/Sub.2/1989/36, mynktsl 61-92). Ha BoceMoii ceccun Paboueit rpymmst B 1990 roay
OBUIO IPUHSATO PEIICHUE YUYPETUTh TPH HEO(PUIIMAIbHBIEC PEIAKIIMOHHBIC TPYIIIIHI JIIs
IPOIOJDKEHHS Pa3pabOTKH MPOEKTa Jekaapanun. I[Ipoekrt, moarotosieHHsid Paboueit rpynmoit
Ha ee ceccud B 1990 rony, 0CHOBBIBAJICS HA IEPBOM NIEPECMOTPEHHOM TEKCTE MPOEKTA
JIeKJIapalyy 1 aHAIUTHYECKUX KOMMEHTapUsX, MOAroToBIeHHbIX [Ipeacenarenem-
JIOKJIQTYMKOM, @ TAaKXKe Ha UTOTaxX 00CYKICHUH, MPOBEJICHHBIX B HEO(PUIHATHHBIX
penakmonHbix rpynmax (E/CN.4/Sub.2/1990/42 u npunoxenus). [IpeacenaTento-qoKiaTanKy
ObUIO BHOBB IPEAJIOKEHO MIEPECMOTPETH MPOEKT JACKIapallii Ha OCHOBE 3TUX KOMMEHTApHEB U
NUCbMEHHBIX 3aMEYaHUN TPABUTENILCTB, MEKIPABUTEIHCTBEHHBIX U HEMPABUTEIbCTBEHHBIX
OpraHu3alvil 1 OpraHu3ail KOPEHHBIX HAPOAOB IS €ro nmpeacTaBieHus Paboueli rpymnmne Ha
€e JIEBATON CECCUU.

10. Ha cBoeii neBsaroii ceccun B 1991 rony Pabouas rpymnma paccmoTpena pabouuii TOKyMEHT
[pencenarens-noknaguuka (E/CN.4/Sub.2/1991/36). bbuio npoBeneHo nanpHeiIiee
oOcyxeHue npeamOysbl ¥ MyHKTOB MOCTAHOBJISIOIIEH YaCTH MPOEKTa JEKIapaluy, 1 YWICHBI
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PaGoueii rpymmsl corimacoBanmu ero TekcT (E/CN.4/Sub.2/1991/40, npunosxenue II).
[Ipencenarento-10knaquuKy OblJIO HOPYUYEHO MOATOTOBUTH pabOUil JTOKYMEHT Ha OCHOBE
IIMCHbMEHHBIX NPEIIOKEHNAN, TIPEICTABICHHBIX TPABUTEILCTBAMYU M OPraHU3alNsIMUA KOPEHHBIX
HaponoB. Ha nmecsitoii ceccun B 1992 roxy Paboueit rpymme ObU1 mpecTaBiIeH MOATOTOBICHHBIN
[Ipencenarenem-a0KIaAUUKOM IIEPECMOTPEHHBIN pabOUuuil TOKYMEHT, COJEPIKALIIMI MTPOEKT
nexnapanuu (E/CN.4/Sub.2/1992/28). Ha ocHOBe mpencTaBIeHHOTO Ha ceccuu Tekcta Paboyas
IpyIIa 3aBepIInia MpeBaApUTEIHLHOE YUTCHHE MYHKTOB MpeaMOyJIbl ¥ IOCTAHOBIISIONICH YacTH U
npuctynuia ko Bropomy ureHuio (E/CN.4/Sub.2/1992/33). PabGouas rpynmna pekoMeHI0BalIa
IIPEACTABUTH €1 Ha €€ OJUHHAIATON CECCUM MPOEKT JeKJIapaluu, IIEPECMOTPEHHBII
[IpencenarenemM-10KIaAUMKOM Ha OCHOBE 3aMEYaHUM, BBICKA3aHHBIX B XOJI€ CECCUH, a TAKXKe
UH(OPMALINH, TTIOJIYYCHHON OT 3aMHTEPECOBAHHBIX CTOPOH.

11. Ha onunnanuatoii ceccuu Paboueii rpymnmsl B 1993 rony eit Obl1 npeacTaBieH paboumii
JOKYMEHT, noarotoBieHusli [peacenarenem-goknaaunkom (E/CN.4/Sub.2/1993/26). B xone
ceccur wieHbl Pabodeit rpymnibl IpoJOKUIIK paboTy Hall IPOSKTOM JIeKITapalum
(E/CN.4/Sub.2/AC.4/ 1993/CRP.4). Pabouas rpymnma 3aBepuinia BTOPOE YTCHHE POEKTa
nexnapanuu u cornacoBana TekcT (E/CN.4/Sub.2/1993/29, npunoxenue 1). B cBoeit
pesomtortun 1993/46 IoaxoMuccus o NpeaynpexIeHUI0 JUCKPUMUHALIUY U 3a1UTe
MEHBIIUHCTB [TOCTAHOBMJIA OTIIOKHUTH PACCMOTPEHHE MIPOEKTA ACKIIApALlUH 10 CBOCH COPOK
IIECTON CecCCUH; OHa MpocHiia I eHepasbHOTO ceKpeTapst MPEICTaBUTh MPOEKT ACKIapauu
COOTBETCTBYIOIIUM ciyx0aMm LleHTpa mo mpaBam uenoBeKa AJisi MPOBEICHHS €r0 TEXHUUECKOM
penakuuu; OHa IMPOCHIIA TaKKe | eHepabHOTo CeKpeTaps paclpoCTPaHUTh TEKCT MPOEKTa
JIeKJIapalliy CPeId KOPEHHBIX HAPOAOB M UX OpPTraHMU3allHii, a TAK)KE MIPABUTEIBCTB U

MCKIIPABUTCIILCTBCHHBIX U HCIIPABUTCIILCTBCHHBIX OpFaHHSaHHﬁ.

12. Ha asenanuaroii ceccun Paboueii rpymnmsl B 1994 rony et Obl1 nmpeacTaBieH TEXHUUYECKUI
0030p, moarotoBneHHbIN LleHTpoM mo npaBam yenoseka (E/CN.4/Sub.2/1994/2), u mpoekt
JIeKJIapalliu, COTJacoBaHHbIN wieHamu Paboyeii rpymibl Ha ee OJUHHAIIATON cecChu
(E/CN.4/Sub.2/1994/2/Add.1). B cooTBETCTBHHM C pelICeHUEM, IPUHATHIM Ha €€ OAMHHAAIATON
ceccuu, Pabouas rpynma 3aciyiana 3aMedanus o0IIero Xxapakrepa o npoeKkTy AeKJIapauuu
IpY TOM TTOHUMAaHUH, YTO 3TH 3aMEYaHus HE OBJIEKYT 3a COOOM KaKuX-1100 N3MEHEHHI B
TEKCTE MpoeKTa Aekinapauun. Ha cBoel copok mecroi ceccuu [logkomuccus B

pesomtonun 1994/45 6e3 rojgocoBaHus MpUHsIIA TPOEKT Aekiapaunu Opranuzaniu
O6wvenunenHbIx Harwmii o mpaBax KOpEHHBIX HAPOJIOB, COTJIACOBAHHBIN WwieHamMu Paboueit
IpyNIbl, ¥ IOCTAaHOBUJIA MPEACTaBUTh ero KoMuccuu no npaBaM 4esloBeKa Ha €€ MAThAECAT
nepBoii ceccun. B cBoeit pezomroruu 1995/32 Komuccns mocTaHoBUIa pEKOMEHI0BATh
OxoHoMuueckomy U ConnanbHoMy COBETY CO3/1aTh MEKCECCHOHHYIO pabouyro rpymnimy
OTKPBITOTO COCTaBa C €AMHCTBEHHOH 1IETIbIO pa3padoTaTh MPOEKT ACKIAPALUH C YIETOM
poekTa, npeacrasBieHHoro [logkomuccuein. Komuccus npeanokuia Takke opraHu3anusam
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KOPEHHBIX HapOJ0B, 3aMHTEPECOBAHHBIM B IeATeNbHOCTH Pabouell rpynnsl 1 He UMEIOIUM
KOHCYJIFTaTUBHOT'O cTaTyca npu DkoHomuueckoM U CounansHom CoBeTe, HalpaBUTh CBOU
3aBKHM. DTHM OpPraHU3aLUsAM ObLIO MPEUI0KEHO HAPAaBUTh CBEJIEHHUS O CBOEH OpraHM3aluu
Koopannatopy Mex1yHapoJHOTO A€CATHIIETHSI KOPEHHBIX HApOJI0B MUPA, KOTOPBIN POBENET
KOHCYJIbTAllMM C 3aMHTEPECOBAHHBIM IIPAaBUTEILCTBOM U IIPENPOBOAUT MOJIyUYEHHYIO
uHpopmanuio Komurery no HempaBUTENECTBEHHBIM OPTaHU3aUAM DKOHOMUYECKOTO U
ConuanbHoro CoBeta 17151 €€ paCCMOTPEHMSI U BO3MOKHOI'O YTBEPKIE€HUA. 28 sIHBaps -

8 pespans 2002 roma cocTosnach ceapMas ceccusi paboueid rpymnmsl Komucenu no npaBam
YeNoBeKa, MOCBAIICHHAs: pACCMOTPEHUIO IpoekTa Aekiapanuu Opranuzanun O0beTMHEHHBIX
Hanwmii o npaBax KopeHHbIX HaponoB. Jlokian pabodeid TpyIbl COOCPKUTCS B

nokymente E/CN.4/2002/98.

13. Ha tpunaanaroii ceccun PaGoueii rpynmsl eif 6bu1a npeacraBieHa 3anucka [Ipencenarens-
JOKJIaTUMKa, COAepIKallas HEKOTOPbIE KPUTEPUHN, KOTOPBIE MOTYT IPUMEHSTHCS IIPU
paccMOTpeHHH KOHIIeTUN KopeHHbIX Hapo 0B (E/CN.4/Sub.2/AC.4/1995/3). Ha cBoeii copok
cenpMoii ceccun Ilogxomuccus B pezomtonuu 1995/38 npeanoxuna nopyuuts Ipeacenarento-
JOKJIQTYUKY TOJATOTOBKY pab0o4ero JOKyMEHTa 110 KOHILIENINH "KOPEHHbIX HapooB". Pabounii
nokymeHT (E/CN.4/Sub.2/AC.4/1996/2) 6b11 npencrasnen Pabouyeii rpymnre Ha ee
yeTbIpHaanaTon ceccuu. Ha cBoeit copok BoceMoii ceccun [loakomuccust B pesomtoruu 1996/31
npocuna [Ipencenarens-aokiaguruka NOArOTOBUTE AOMOJHUTENBHYIO 3alIMCKY IO KOHLENIUU
"KopeHHBIX HapoqoB". Brimeynomsinyras 3anucka (E/CN.4/Sub.2/AC.4/1997/2) 6bina
npezcrasieHa Paboueii rpymnme Ha ee MATHAIATON CECCHH.

14. Ha cBoeii BoceMHaauaToi ceccuu Pabouas rpymma nmocraHOBUIIA MIPOJAOIKUTH
00CYX/IEeHHUE 110 3TOMY ITYHKTY TIOBECTKH JIHS B3aMMOOTHOIIEHUI KOPEHHBIX HAPOJIOB C
pa3pabaThIBaOIIMMU IPUPOIHBIE PECYPCHI, SFHEPTETHUECKUMH U TOPHOI00BIBAIOIIUMH

KOMITaHUSAMU.

7.  MexayHapoaHoe JecsiTH/IeTHEe KOPEHHBIX HAPOA0B MUPa, BKJII0Yasi HH(popmamuio,
kacaomycss ®oHga 100poBOJIBHBIX B3HOCOB 111 MeKIYHAPOIHOIO JeCSITHIeTHS
KOPEeHHBbIX HAPOJA0B MHPa U 10KJa1a KoHCyJIbTaTUBHOI Ipynnbl

15. PexoMeHaanus o IpoBO3IJIALIEHUH MEXAYHAPOAHOIO AECSITUIIETHS KOPEHHBIX HAPOI0B
Mupa Obl1a BeIHECEHA BeeMupHoOii KoH(epeHIMel o mpaBaM yesioBeka B BeHckoit neknapanuu
u [Iporpamme neiictBuit (vacte II, myHkT 32). B cBoeit pe3omtorun 48/163 ['enepanbHas
Accam0res nmpoBo3riacuia MexayHapoaHOe JeCSITUIeTHE KOPEHHBIX HApOIOB MUpa

¢ 10 nexabps 1994 rona. I'enepanbhas AccamOies npenaokuia OpraHu3anusaM KOpEHHBIX
HapoJOB U APYTUM 3alHTEPECOBAHHBIM HENIPaBUTEIbCTBEHHBIM OPraHU3aLUsAM PACCMOTPETh

BOIIPOC O BKJIAJIC, KOTOprfI OHU MOIJIM ObI BHECTU B 00CCIICUCHHE YCIICHIHOTO IMPOBCACHUA
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JHecsatuneTusi, ¢ TeM 4ToObI HH(POpPMAIIHUS O TAKOM BKJIaJIe MOTJIa OBITh TOBEJCHA 10 CBEIICHUS
PaGoueii rpymmel; MOCTaHOBHIJIA OTMEYATh OJIMH U3 THEH KaKI0TO Toj1a Kak MexXmyHapoIHbII
JIeHb KOPEHHBIX HApPOJIOB U Mpeaioxkmita Paboueit rpymme onpeaeuTh MoaX0IAITy0 I dTON
IIEJTU 1aTy; a TaKXe MPOCUJIa, 9TOOBI COBEIIaHUE TT0 0030py UTOTOB MEXTyHapOIHOTO Toa
paccMOTpelIo Takke BOIPOC O MOAroToBKe K Jlecstuneruio u npencrasuiio Paboueii rpyrmre
COOTBETCTBYIOLLUN TOKJIAI.

16. Komuccus o npaBam 4yenoBeka B cBoei pezomonuu 1994/26 npennoxuna Paboueit
IpYyIIE ONPENEIUTD 110CIIE€ KOHCYIbTAIMM € IPEICTaBUTENSIMHU KOPEHHBIX HAPO0B MOAXOASIINN
JIeHb T'0JIa, KOTOPbIH OyJeT eXKeroJHO OTMeUaThCs Kak MexIyHapOoJHbIH J1IeHb KOPEHHbIX
HApOJIOB; a Takke mpocuia Pabouyio rpymiy onpeaeanTb BO3MOXKHbIE IIPOEKTHI U APYTHe
MEpPOIPUATHSL, CBA3aHHbIE C [lecaTunerneM, u uepes [logkomuccuro npeacraButsh ux Komuccuu
Ha ee MATHIECAT NepBoi ceccuu. [IpennokeHnus U peKOMEHIalnHU, CACIaHHbIe Ha TeXHUYEeCKOM
copemanuu o Mexnynapoaaomy roay u ecstuneruto (20-22 utons 1994 roga), 6putn
npezcTaBieHbl Paboyeil rpymme Ha ee 1BEHaALaTON CEeCCU.

17. Ha cBoeii aBeHaanaroii ceccun Pabouas rpyrnmna pekoMeHj0Baia OTMevaThb
MexnyHapoaHbII 1€Hb KOPEHHBIX HAPOJOB MHUpA €KEr0JHO 9 aBrycra. JTa peKOMEHIalus
obL1a onoOpeHa ['enepanbHoit AccamOiieeii B ee pesomtoninu 49/214. B Toii ke pe3oronuu
AccamOries mpuHsIa KPaTKOCPOUHYIO POrpaMMy JesITeIbHOCTH i JlecaTuneTus u
npeioxuia KoMuccuu no npaBaM 4esloBeKa Ha €€ MATHIECAT EPBOM CECCUU PACCMOTPETh
KPaTKOCPOUYHYIO IIPOrpaMMy C LENbI0 €€ KOPPEKTUPOBKU WIIH JTOTIOTHEHHUSI, ECIIA ITO OKAXKETCA
HeoOxonuMbIM. B cBoeii pesomtoruu 1995/28 Komuccust npussia pemeHre 00 OKOHYaTeIbHOM
nporpammMe Meponpustuii ans Jecsatunerus Ha 1995 roa. 'enepanbhas Accambiest B cBoeit
pesomrorun 49/214 Taxke peKoMEHA0Bala CO3BaTh BTOPOE TEXHUYECKOE COBEIIIAHUE T10

TUTAHUPOBAHMIO MeponpusTHil JlecaTunerus 10 Havyajga TpUHAAIATON ceccun Paboueit rpynmbl.

18. Ha cBoeii natunecsroit ceccun I'enepanbuas AccambOes B pezomonuu 50/157 npunsiia
IporpaMMy MeponpuaTuii MexIyHapoIHOTO IECATHIETHS KOPEHHBIX HAapOJA0B MHpAa,
COJIepKALIYIOCs B IPUIIOKEHUH K pe3ononnu. Komuccus mo npaBam yelioBeKa B CBOCH
pesomonuu 1996/39 npuBercTBoBaNa penieHne AccaMOied NPUHITH TPOTPaMMy MEPOIPUATHI
B pamkax /lecaTuierns; oHa NPUBETCTBOBAJA Takxke yupexxaeHue Koopauaatopom
JlecaTuneruss KOHCYJIbTAaTUBHOTO OpraHa JJisl BHIpaOOTKH OPUEHTHPOB B OTHOLICHUHU TIPOECKTOB U
nporpamM, GuHaHCUPYeMbIX 3a cueT DoH1a 100POBOIBHBIX B3HOCOB sl MEXyHApOIHOTO
NeCATUIIETUS] KOPEHHBIX HAapo1oB Mupa. Pexomennanuu KoHCyIbTaTUBHOM IPYIIIBL, TPUHSATHIC
HAa ee MoCclIeIHeH ceccuu, cogepxarcs B fokymente E/CN.4/2002/98.
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19. Ha cBoeii maTpaecsaT nsaToit ceccun Komuccus 1o npaBam denoBeka B pesostoruu 1999/51
npocuia BepxoBHOro koMuccapa no npasaMm yeiaoBeka kak Koopaunaropa Jlecarunerus
npeacTaBuTh [ eHepanbHOi AccamOiiee Ha ee TIATHAECIT YETBEPTON CECCHH CPETHECPOUHBII
JOKJIaJ ¢ 0030pOM OCYIIECTBICHUS IPOrPaMMbI MeponpuaTuil JlecatuneTus, BKitoyas
BBISIBJICHHUE MIPETISITCTBUM Ha IIyTU AOCTHXKEHMS Lienel JlecsaTuinerns u peKoOMeHaly B
OTHOILIEHHH CIIOCOOOB MPEOIOJICHHUS 3TUX MPENATCTBHA. KoMuccus mpemioxumia Takxe
Paboueii rpyrme npeacTaBUTh CBOM MHEHHS B OTHOIIEHUH MEPONPUATHH B paMKax JlecsaTuneTus
BepxoBHoMy komuccapy. [loknaa BepxoBHOro komuccapa coaepkutcsi B TokymeHte A/54/487
u Add.1.

20. Ha cBoeii narpaecsaT BocbMol ceccun KoMuccus no nmpaBam yenoBeka B

pezomroruu 2002/65 ¢ ynoBIeTBOpEHUEM MPUHSIIA K CBEICHUIO TIEpBBIN AokIan CrenuaaibHOTO
JIOKJIQJTYUKA 110 BOIIPOCY O MOJIOKEHUH B OOJIACTH MPaB YeJIOBEKa U OCHOBHBIX CBOOO
kopeHHbIX Hapo 0B (E/CN.4/2002/97), npeacTaBieHHbI B COOTBETCTBUU C

pesomonueit 2001/57 Komuccun, oco0eHHO U310KEeHUE ero OyayIieil mporpaMMbl paboThI.

8.  IIpoume Bompocsl
a) CoBemaHusi 1 CeMUHAPBI;
b) ®onx 100POBOJIBLHBIX B3HOCOB /1JIs KOPEHHBIX HAPO0B

21. TIlo 3ToMy IMyHKTY HOBECTKHU AHA WieHbl Paboueil rpymimbl paccMaTpUBaloOT PsiJi BOIIPOCOB,
BKJII0Yast BOIIPOC O COBELIAHMSX M CEMHUHApax, KOTOpbIe ObUTN MPOBEICHBI TN T0JKHBI ObITh
NpOBE/IEHBI B OipKaiiieM OyaymeM. B 3Toi cBsI3u MOKHO OTMETUTB, YTO 3-5 amnpens

2002 rona cocrosunack nsaTHaaras ceccust Cosera nomneunteneit @oHna 100pOBOIBHBIX
B3HOCOB JIJIs1 KOPEHHBIX HApOAOB, KOTOpasi peKOMEH0BaJIa BBIJEIUTH CPEICTBA HA MIOKPHITHE
MYTEBBIX PAacXO00B Ut 79 npeacTaBuTeneil opraHu3anuii 1 0OIIMH KOPEHHBIX HapOJOB,
KeNaloIIKX MPUCYTCTBOBATh Ha 3aceaHusX Paboueil rpymmbl Mo KOpEHHBIM HapoaaM, 1

23 mpexacTaBUTENeH OpraHu3auuil 1 OOIIMH KOPEHHBIX HAPOJIOB, YIIOJHOMOYEHHBIX
IPUCYTCTBOBATH MPU PaCCMOTpEeHUH padoueil rpynmnoit Komuccuu mo nmpaBaM 4eaoBeKa IpoeKTa
nexnapanun Oprannzanun O0bpenuHeHHbIX Hanuit o mpaBax KOpeHHBIX HApOAOB. DTH
pexoMeHaanuu 06U 0100peHbl BepXOBHBIM KOMHCCApOM OT UMEHU | eHepallbHOTO CEeKpeTaps.
B cBoeii pezomronu 56/140 ot 19 nexadpst 2001 roga ['enepanbHast Accambies pacuipuia
mannaT Ponja, mocraHoBUB, 4T0 PoHJ 100pOBONBHBIX B3HOCOB Opranuzanuu OO0beAMHEHHBIX
Haruii 1t KOpeHHBIX HApOAOB CIEAYET TAKKE UCIOJIb30BATH I OKa3aHUsS COAEHCTBUSA
Y4YaCTHIO MPEJICTaBUTENEH OOIIMH M OpraHW3aluil KOPEHHBIX HAPOJOB B KAYECTBE
HaOmroareneit B pabote ceccuii [ToctossHHOTO (popyma 1o BompocaM KOpEeHHBIX Hapoa0B. B

3TOM cBA3M COBET MONEUNTENEN TaKKE PEKOMEH0BAJl BBIJIEIUTh CPENCTBA HA TIOKPHITHE
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MyTEBBIX PACXO0JIOB 25 MPEACTABUTENCH KOPEHHBIX HAPOIOB /Ui YUACTHSI B IEPBOU CECCUU
T[locTosHHOTO (hOpyMa II0 BOIIPOCAM KOPEHHbIX HapomoB 13-24 mas 2002 roxa B Hero-Mopxke.
Nudopmanus o Ponyie 100pOBOIBHBIX B3HOCOB COJIEPKUTCS B

nokymente E/CN.4/Sub.2/AC.4/2002/6.

9.  YrTBepxknenue nokiaaga PaGoueii rpynnel o padore ee 1BaILaTOH CeCCHH
22. B CcOOTBETCTBHUH C MpaBWIOM 37 mpaBui npoueaypbl Pabouas rpymmna npeacrapiser
[Monkomuccuu noknan o pabore cBoeit ceccun. Jloxian Paboueii rpymiibl, KOTOPBI TOTOBUTCS B

nepuop padbotel ceccuu [logxkomuccun, Oyaer coaepxarbest B fokymente E/CN.4/Sub.2/
2002/15.



